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Ctihodnému kardinalu Dominiku Dukovi, O.P.,
arcibiskupu praskému,
primasi eskému a pfedsedovi Ceské biskupské konference

Duchovné a s upfimnou laskou se pfipojuji ke katolickému spoledenstvi i ke vem ob&antim Ceské
republiky u pFileitosti statniho svatku svatych Cyrila a Metodéje. Oni pfed 1150 lety pfili na Moravu
a zaseli viru ve vai vlasti. Vzpominka na tu blahodarnou udalost, ktera nesmazatelné
poznamenala déjiny, uméni a vekerou kulturu vai zemé, oslovuje zejména vérici, ale nabizi
prileitost celému narodu, aby prohloubil ono vzacné mravni dédictvi, které ma svij puvod

v neuinavném pusobeni svatych bratfi ze Soluné. V tom ohledu je vyznamna skute¢nost, e
odhodlani stfeit a rozvijet zdédéné bohatstvi duchovni a kulturni je ve vai zemi také pravné naleité
zakotveno.

Vai prfedkové prijali Evangelium Jeie Krista jako novou formu osobniho, rodinného i
spoleCenského ivota jeté prfed pfichodem Cyrila a Metodéje: kdy moravti pani pfijali kfest v roce
831 v Pasové a &trnact &eskych lechl bylo pokfténo roku 845 v Rezné. K cyrilometodé&jskym
kofenum Ceského statu, které zprostiedkoval kiest kniete Bofivoje a jeho manelky Ludmily, vai
prvni svétice, se pfihlasil jak ¢esky kral Vladislav, u prileitosti své korunovace, tak i kancléf
Ceského kralovstvi, olomoucky biskup Bruno ze Schaumburgu, kdy adal o udéleni cisafské
hodnosti pro Pfemysla Otakara Il., synovce vai svaté Aneky Pfemyslovny.

Velky dar viry ma rovné vyznam spoleéensky a toho jsou si dobie védomi ob&ané Moravy, Cech a
Slezska. Déjiny téchto zemi uci, e kfest'anstvi bylo vdy zdrojem nadéje a sily k obnové, zejména
v nejtemnéjich a v nejtéich dobach. Toho jsou vymluvnym svédectvim predevim vae velkolepa
marianska poutni mista, je jsou dosud duileitymi duchovnimi centry a stfedisky, kde Ize znovu
objevit kfestanské kofeny vaeho lidu.
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Preklad Bible do staroslovénského jazyka byl darem pro naboensky ivot i pro kulturni rozvoj vaich
zemi. Svati Cyril a Metodéj spolu s pfimym pfistupem k Pismu svatému v mistnim jazyce pfinesli
také slovanskou abecedu a prispéli tak ve vai vlasti i v okolnich zemich k poloeni zakladu literarni
a pravni kultury, jak o tom svédci mimo jiné kodex svatého Metodéje. Kfest'anstvi, hlasané
kazanim a bohoslubou, uskute¢nilo epochalni proménu vai spole¢nosti.

Rozsahlé evangeliza¢ni dilo, které svati Cyril a Metodéj uskutecriovali na vaem uzemi

s apotolskou horlivosti, je ve svych zakladnich rysech dosud platnym vzorem inkulturace.
Evangelium ve skutecnosti neoslabuje nic z toho, co se v riznych mistnich kulturach nachazi
hodnotného, ale pomaha lidem, aby rozpoznavali a uskute€riovali dobro, pravdu a krasu. Proto
vas v tomto Roce viry a pfi této pfileitosti oslav svatych Cyrila a Metodéje zvu, abyste znovu
objevili vnitfni vazbu existujici mezi Evangeliem, poslanim cirkve a vai kulturni identitou a abyste
opét zhodnotili vae kiestanské kofeny, na nich Ize budovat spole¢nost posilujici vzajemnou
toleranci a solidaritu. Bratfi Cyril a Metodéj byli schopni budovat mezi narody vztahy poznani a
pratelstvi, a stali se tak spojovacimi ¢lanky mezi riznymi kulturami a cirkevnimi tradicemi, protoe
byli neustale ve spojeni s Bohem.

Vrele si preji, aby duchovni a kulturni dédictvi Cyrila a Metodéje probudilo ve vech obanech
Ceské republiky touhu po vzajemném setkani a otevienosti: takové postoje, pokud jsou proivany

v kfest'anské lasce, nabyvaji podoby nezitnosti, odputéni a smifeni. Ké se toto duleité vyroCi stane
pohnutkou ke stale intenzivnéjim vztahim kfestanského bratrstvi mezi véficimi fimskokatolické a
feckokatolické cirkve, mezi nimi a véficimi ostatnich kfestanskych vyznani. At Pan ehna vai drahé
zemi i vem vaim dobrym umyslim a snaham o skute¢ny pokrok.

Dano ve Vatikanu, 24. ¢ervna roku 2013
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